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A cs. és kir. petrovaradini és újvidéki várparancsnokság jóváhagyásával.

z  eddig i  g y ő z e l m e i n k e t
fölülmúlja a Nyugatgaliciában a Visztula és a Kárpátok főgerincében történt ütközet. Remélhetőleg ez az eredmény, ez a 
diadal nagy fordulatot ad ennek a világháborúnak. Mikor Tisza István gróf miniszterelnök a kepviselőházban a dicső győ­
zelmet bejelentette, szavait elfogta az elérzékenyüiés a képviselők helyeikről fölállottak, tapsoltak, ezen ünnepélyes hangulatban 
a képviselőház ülését felfüggesztette. Budapest, Bécs és Berlinben egyszerre, mint varázsütésre, föllobogózták a várost. Öröm­
mámorban úszik az egész ország! Május 2—3—4-én volt a nagy ütközet, mely az oroszok nagy hatalmát megtörte. Az 
igazság győzött! Sokat küzdöttünk, szenvedtünk, de szívesen kitartottunk, mert tudtuk, hogy végeredményében mienk lesz a 
győzelem!

Eddig 30.000 fogoly, 64 gépfegyver, 22 ágyú
Újabb nagy sikerek a nyugatgaliciai fronton

A fog lyok  szám a óráról-órára  n övek szik . —  Töm éntelen hadianyagot zsákm ányoltunk. —  Az o roszok
tovább m enekülnek k e le t fe lé .

(Hivatalos jelentés). Németország és Ausztria-Magyarország szövetséges csapatai hű fegyverbarátságban uj győzelmet 
vivtak ki. Azt a nagyon megerőditett ellenséges arcvonalat, melyet az oroszok limanovói győzelmes csatánk után való vissza­
vonulásuk óta Nyugat-Galiciában a Visztula és a Kárpátok főgerince közt tartottak, egész terjedelmében elfoglaltuk. A támadást 
folytatva, az osztrák-magyar és német haderők tegnap is Frigyes főherceg tábornagy, hadseregfőparancsnok szemeláttára az 
egész arcvonalon ujobb sikereket küzdöttek ki, feltartóztathatatlanul tovább nyomultak előre kelet felé és nagy orosz erőket 
sürgős visszavonulásra kényszeritettek.

Az összeredmény jelentősége még megközelítőleg sem tekinthető át. A hadifogylok száma kürülbelül 30.000-re 
emelkedett és óráról-órára tovább nő. Az elfoglalt számos orosz hadállásban töméntelen hadianyagot zsákmányoltunk. 
22 ágyú és 64 gépfegyver van az eddigi zsákmány közt.

Az összes többi arcvonalakon a helyzet nagyjában változatlan.
H ö fe r , altábornagy, a vezérkari főnökének helyettese.

A német vezérkar jelentése.
(A nagy főhadiszállás közli). Nyugati hadszíntér: Flandriában támadásainkat észak és kelet felől nagy sikerrel 

folytattuk. Ma reggel Zevenkote, Zonnebecke, Westhoek, Poligonewelt-erdő, továbbá Nonne Boschen, megannyi olyan helység, 
amelyekért hónapok óta hevesen folytak a harcok, kezünkre került. Az elvonuló ellenség Yperntől északra és délre levő 
ütegeink oldaltüzelése alatt áll.

Az Argonneokaan a franciák Le Four de Paris-tói északra hasztalan kísérleteket tettek egy általunk május 1-én 
elfoglalt árok visszafoglalására.

A Maas és Mosel közt a tüzérségi harcok tegnap is tovább folytak.
Keleti hadszíntér: A Mitau felé való üldözésben elfogott oroszok száma, több mint 4000-re emelkedett.
Ka Ivarjától délnyugatra megújított orosz támadásokat visszavertünk. 170 oroszt elfogtunk. Szintúgy meghiúsultak az 

oroszoknak Kalvarjától délkeletre ellenünk intézett támadásai, miközben az ellenség nagy veszteségeket szenvedett. Azonkívül 
hadifoglyokban 4 tisztet és 420 főnyi legénységet, valamint 2 gépfegyvert vesztett.

Jedvabnónál is, Lomzától északkeletre visszavertük az oroszoknak egy éjjeli támadását.
Délkeleti hadszíntér: Az Erdős-Kárpátok és a Felső-Visztula közti offenziva jól előbbre haladt. Az első nap zsák­

mánya 21.500 fogoly, 16 ágyú, 47 gépfegyver és ezidőszerint még át sem tekinthető mindennemű hadiszer.
A le g fe ls ő  h a d v e z e tő s é g .

A foglyok száma óráról-órára emelkedik, ezért lehetetlen számukat pontosan megálla­
pítani. Minden túlzott hir, nem hivatalos és ezért fönntartással kell fogadni.

Az Erzsébet-kávéházban és egyebütt hiresztelt táviratok szintén nem hivatalosak, ezért 
a várparancsnokság intézkedésére ezek eltávolíttattak.
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A hadsereg aranykönyvéből.
A boszniai és hercegovinai csendőrség.
A déli hadszíntéren elhelyezett csapatokról 

szóló tudósításokban gyakran találkozunk bosz­
niai és hercegovinai csendőrségünk vakmerő 
tetteinek leírásaival, melyek rövidségük ellenére 
is megragadók. Pár sorban, néha csak pár szó­
ban jelentik egy-egy csendőrnek fényes hőstet­
tét. E csapatok kivaló hírüket mindenképpen 
beigazolták! A katonás élet, melyet határaink 
őrzésében már a háború előtt folytattak, a mos­
tani komoly idők követelményeire kitünően 
előkészítette azokat. Szolgálatuk igen nagy ügyes­
séget és hidegvérüséget kívánt s Így már a bé­
ke éveiben szásszorosan próbát tettek s meg­
tanulták, hogy önmagukra hagyva, nehéz hely­
zetekben bátran teljesítsék kötelességüket. Is­
kolázták akaratukat és erejüket, minden egyes 
ember eszményi kiképzést nyert s valóban 
rendkívüli reménységekre jogosították. A háború 
meg is hozta, amit a békében reméltünk, had­
seregünk aranykönyvének egyik legszebb lapja 
lesz az, amelyen e vitézei dicső tettei fel 
lesznek jegyezve. Bizonyságul idézzünk néhány 
példát:

Milan Mihály címzetes örvezető egy gya­
logsági hírszerző különítményt vezetett s a szer- 
bek leshelyére került. A különítmény egy sú­
lyosan sebesült katonát visszahagyva, kénytelen 
volt a folyó bal partjára visszahúzódni. De 
Milan hidegvérüen a sebesült mellett maradt, 
az ellenség heves puskatüzét viszonozta és 
sikerült sebesült bajtársát biztonságba hoznia.

(1. oszt. ezüst vitézségi érem.)
Meg/ugorao Joso címzetes őrmester mint 

egy Ö5 csendőrből és határőrből álló osztag 
parancsnoka ügyes hátba- és oldaltámadás út­
ján szétugrasztott egy 100 főnyi szerb bandát. 
Továbbá sikerült neki túlerőben levő szerb csa­
patokat, midőn azok át akartak kelni a Drinán, 
az ellenségnek jelentős veszteségeket okozva, 
bátran visszavernie.

(1. oszt. ezüst vitézségi érem.)
Dolooac Jbro és Jvrtkovió Mailbarg határ- 

örvezetök két határőrosztagot vezettek, melyek 
együttesen 30 emberből álltak. A maroknyi csa­
patnak parancsa volt, hogy a Drinát tartsa 
szemmel; feladatuk teljesítése közben a vitéz 
határőrök túlnyomó erejű szerb osztagoknak a 
Drinán való átkelési kísérleteit többször meg­
hiúsították, nem törődve az ellenség heves puska-, 
gépfegyver és ágyútüzével s csak akkor vonul­
tak vissza, midőn utolsó töltényüket is kilőtték.

(1. oszt. ezüst vitézségi érem.)
IPccsucea Mileta címzetes őrmester egy 

négy emberből álló csendőr őrjárat parancsno­
kaként önként s a kellő pillanatban beavatko­
zott a harcba az eredményesen segített a mon- 
tenegróiktól erősen szorongatott szárnyunkon. 
Bátor fellépése döntő volt a siker kivívásában.

(1. oszt. ezüst vitézségi érem.)
Michelics János címzetes őrvezető egy 18 

emberből álló csendőr őrjárat parancsnoka volt; 
a csapat egy 60 főnyi montenegrói osztaggal 
állott harcban s mintegy 20 ellenséges katona 
a mieinket hátba akarta támadni. Ezt a táma­
dást Michelics öt emberével pompásan megin­
dított ellentámadás utján meghiúsította. Három 
emberét mindjárt az első ellenséges golyók 
megölték, de a megmaradt egy csendőrrel elűz­
te az ellenséget, melynek két halottja és öt se­
besültje volt. Szeptemberben egy népfelkelő 
dandár élén vezetőként volt beosztva s mint 
ilyen vakmerőén kikutatott egy ellenséges gép-

Cim és posta pontosan megjelölendő. 
J u t á n y o s  á r a k .

fegyver-állást, amiről csapataink nagy hasznára 
jelentést tehetett a zászlóalj parancsnokának. En­
nél a felderítő utjánál Michelics súlyosan meg­
sebesült.

(1. oszt. ezüst vitézségi érem.)
Slumac Cmár.úel címzetes őrmester egy 

kombinált csendőrszakasz parancsnokaként sa­
ját kezdeményezéséből indított s nagy ügyes­
séggel végrehajtott támadással egy, a pályaud­
vart megszállva tartó szerb osztagot megfuta­
mított; midőn szuronyrohamban ellenséges 
katonák foglyul ejtésére indult, súlyosan meg­
sebesült.

(1. oszt. ezüst vitézségi érem.)
tKovácseeics Jíikeia és c/igel Jstván cím­

zetes őrmesterek vakmerőségük által, hogy az 
ellenséget keményen oldalba kapták, elérték, 
hogy az előrenyomuló ellenség feltartatott s visz- 
szavonuló saját különítményünk veszteségektől 
ment maradt. Csak akkor jöttek ők is vissza, 
midőn erre ismételten parancsot kaptak.

(1. oszt. ezüst vitézségi érem.)
Srepl József címzetes őrmester 50 ember­

rel visszavetett egy négyszer oly erős monte­
negrói osztagot ellenállhatatlan lendülettel vég­
bevitt támadás utján. Az ellenség 17 halottat 
hagyott a harctéren.

(1. oszt. ezüst vitézségi érem.)
Vyroubal <Antal címzetes őrvezető, bár bal 

combján súlyosan megsebesült, nagy vérvesz­
tesége ellenére a küzdelem végéig a harcvonal­
ban maradt. Már meg volt sebesülve, midőn 
puskaagyát szétlőtték s a vitéz katonát még 
két lövés is súrolta.

(1. oszt. ezüst vitézségi érem.)
Mostar János csendőr, aki hírszerző kü­

lönítménybe van beosztva, vitéz támadó szel­
lemről tett bizonyságot s a montenegrói állá­
sok gyakori sikeres áttörésében szép része volt.

(2. oszt. ezüst vitézségi érem.)
Jtaseta öbrad címzetes őrvezető s Jelusics 

Mato címzetes őrvezetö egy harc alkalmával 
vakmerőén az ellenség oldalába nyomultak s öt 
lovat elvettek a montanégróiaktól. Egy másik 
támadásnál, az ellenség golyózápora közben 
önként először hatoltak be egy faluban és azt 
átkutatták.

(2. oszt. ezü9t vitézségi érem.)
JCapon Jfsigmond és óPecsénioa Gázár cím­

zetes őrmesterek, Segan Mile és Sipics Duka 
címzetes őrvezetők mint raj- és járőrparancsno­
kok fényesen kitüntették magukat a csapata­
inktól elhagyott, nagy kiterjedésű hegyvidéken, 
amelybe montenegrói csapatok betörtek volt, 
fáradhatatlan, vakmerő portyázások által az 
ellenséget folytonosan nyugtalanítva számottevő 
eredményeket értek el. Egyszer az ellenségtől 
egy nagyobb marhacsordát is sikerült elvenniük.

(2. oszt. ezüst vitézségi érem.)
Movacsics Jura címzetes őrmester azzal 

tüntette ki magát, hogy1 egy 500 főnyi ellensé­
ges csapattal folytatott harc után a határvadá­
szok szakaszának visszavonulását a csendörőrs 
14 emberével fedezte s legénységével vitézül 
helyt állt mindaddig, mig a szakasz 4 kilomé­
ternyire visszahúzódhatott. Csak azután fogott 
hozzá ő is, harcolva a visszamenéshez.

(1. oszt. vitézségi érem.)
Serlics Mile címzetes őrmester és J>rsa 

Jomo címzetes őrvezető túlerős montenegrói 
csapatokkal való küzdelemben egy falu ellen 
előnyomulva nagy merészséget és halálmegve­
tést tanúsítottak. A csendőrök a gyalogsá- 
előtt törtek előre, azt magukkal ragadták s vég 
gül egy folyón átgázolva behatoltak a községbe,

a még ott levő ellenséget vitézül elűzték s Így 
a század számára az utat szabaddá tették.

Dzafics Salkan, JCalilovios Mamid és Jvri- 
kovics JCasib határőrök a Drina gázlóit őrizték 
Dolovac Jbro és JvrdkoviosJYailbeg határőrveze- 
tök parancsnoksága alatt. Feladatukat hiven 
teljesítették, az ellenséget többször sikeresen 
visszaverték s bátor, példaadó viselkedést tanú­
sítottak.

(2. oszt. ezüst vitézségi érem.)
Szumarowszki <Játws címzetes őrvezető egy 

szerb túlerő ellen vívott ütközetben sérülése 
ellenére, melyet négy lövés által szenvedett, 
bátran helyt állott, sebével nem törődve még 
mintegy 40 lövést adott le az ellenségre 6 csak 
saját tüzvonalunk állásváltoztatása után, utolsó­
ként s a maga lábán ment hátra.

(1. oszt. vitézségi érem.)
cSuliinak Péter címzetes őrmester a Drina 

átjáróinak őrzésénél 11 napon keresztül a mon- 
tenegróiak átkelési kísérleteit mindig meghiúsí­
totta s az ellenséggel való gyakori összeütkö­
zések alkalmával bátor magatartást tanúsított, 
mely bajtársait is fel lel kesitette. Egy, az ellen­
ségtől megszállt városba való behatolásnál s a 
város megtisztításánál jó szolgálatokat tett.

(1. oszt. vitézségi érem.)
Járenndörfér Mihály címzetes őrmester önálló 

hírszerző különítmény parancsnoka volt s kü­
lönböző védelmi harcok alkalmával, későbben 
vezető-, útmutató- s fontos jelentések hirvivő- 
jeként is tettre kész, vitéz és határozott visel­
kedése által rendkívül fontos szolgálatokat tel­
jesített.

(1. oszt. vitézségi érem.)
Pálos Vasili és Parankiewics János cím­

zetes vezetők, Csavkusics Zalfo határőrvezető 
és. Ohranoeics Mujo határőr Magfugorác János 
Jose címzetes őrmester, őrvezető parancsnok­
sága alatt egy szerb banda szétugrasztása al­
kalmával bátorságuk és kötelességük hű telje­
sítése áltál tüntették ki magukat s a siker ki­
vívásában jelentékeny részük volt.

(2. oszt. ezüst vitézségi érem.)

V é d e k e z z ü n k  a  já r v á n y o s  beteg­
sé g e k  e llen  ! ö (á zu n k , udvarunk , 
la k á su n k , te s tü n k , fő le g  ke  zűri k 
m in d é g  t is z ta  legyen  !

HÍREK.
S z ín h á z i  h í r e k .  Szerdán. Dumas Sándor 

világhírű színmüve „A kameliás hölgy“ kerül 
színre Fekete Irénnel a címszerepben, melyben 
Gozon Béla Duval Armandot játsza, kinek ez 
egyik bravúros szerepe. A többi főbb szerepek 
Szűcs Irén, Fekete Rózsi, Zalai Margit, Rákossi 
Ferenc, Tihanyi Béla, Papp, Baranyai és Bö­
szörményi kezeiben lesznek. Csütörtökön a há­
ború rokkantjai javára 10%-os felemelt hely­
árakkal Lehár Ferenc legnépszerűbb operettje 
„A vig özvegy“ megy Peterdi Etellel a cím­
szerepben, Tihanyi Béla játsza Da- iló parádés 
szerepét, ki ebben a szerepben aratta sikerei­
nek legszebb babérait. A többi remek szerepet: 
Izsó Miklós, Csanádi Irma, Böszörményi, Se­
bestyén és Rákossi játsza. A legnemesebb jó­
tékony, szent cél iránt való tekintettel monda­
nunk sem kell, hogy, a közönség meg 
ragadja az alkalmat és zsúfolásig, megfogja 
tölteni a színházat. Felülfizetéseket köszönettel 
fogadnak és hirlapilag nyugtázzák, pénteken 
ismét egy kitűnő újdonságban lesz részünk 

Fészek a viharban" (nem aktuális darab) hanem

Goz-kelmefestészet és 
vegytisztító intézet 

WEISZ HERMINA
Ú jv id é k ,  K e n y e r -u tc a  51. sz.

Fest és vegytisztít;
Uri-, női- és gyermek ruhákat, egyenruhát, 
csipkéi, hímzéseket, storokat, függönyöket’ 

napernyőket, keztyűt stb. stb.
Postai megrendelések lelkiismeretesen és a 

leggyorsabban intéztetnek el 
----------  E l i s m e r t  jó  m u n k a .  —
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Gábor Andor egyik remek fordítása, mely a 
budapesti színházakban ölvenszer adatott egy­
másután. Ebben újra Fekete Irén, üozon Béla 
és Rákossi Ferenc játszák a vezető szerepeket, 
kik fényes művészi játékot produkálnak. Papp 
Istvánnak is egy kiváló jó szerep jutott, ki nagy 
ambitióval készül az előadásra. Szombaton az 
örökké szép zenéjü „Cigányprímás“ kerül színre 
Tihanyival e címszerepben, a két női főszere­
pet pedig Peterdi és Csanádi játszák, mig Se­
bestyén újra ragyogtatja majd művészi tehet­
ségét és remek táncát. Rákossi pedig ismét 
koronája lesz a nuilatattó részleteknek.

J r t s u k  m á r  n jo s t a  m in d en  ve ­
s z é ly e s  f e r tő z ő  b e te g sé g e k  te r ­
je s z tő it- .  cr le g y e k e t!  * 25

A t ü d ö b e t e g g o n d o z o  i n t é z e t  m ű ­
k ö d é s e  á p r i l i s  h a v á b a n  Jelentkezett e 
hó folyamán 1 uj beteg, egy III. stádiumban 
levő nő, kívüle még gondozatban áll 13 család, 
kik között segélyként kiosztottuk 609 i. tejet,
25 kiló lisztet, 6 kiló cukrot, 1 kiló rizst. Lak­
bérsegélyt kettő kapott, összesen ;23 koronát. 
A gondozónő 36 látogatást tett. dr. W. K.

E g é s z s é g ü g y i  j e l e n t é s  a z  á p r i l i s  
2 5 - tő l  m á j u s  2 - á ig  t e r j e d ő  h é tr ő l .  
Bejelentettek e héten 1 — 1 vörhenyt, diphteriát 
és kanyarót, továbbá 6 hastyphus esetet, melyek 
közül 2 meghalt. Himlő, kiütéses typhus és 
nyakszirtmerevedés 3 hét óta nem volt, a him- 
lőbehurcolástól azonban tekintettel sok bácskai 
község (Túrja, Csurog, Szt-Tamás) festözöttsé- 
gérc alapos okunk van félni. A pecegödrök 
kitisztítása — katonai segéderővel egyelőre a 
belvárosban történik, A gyepmester kitisztítás 
után tartozik a gödröt mésztejjel fertőtleníteni, 
miért is a háztulajdonosok tartsanak készletben 
meszet.

Ig e n  h e ly e s  i n t é z k e d é s  v o l t  a 
városi mészárszék fölállítása. Mégis olcsób hús­
hoz jut a lakosság. Csakhogy nagyobb mennyi­
ségben kellene a húst árubabocsátani, mert 
Így alig elégíthetik ki a városi lakosság egy- 
harmadát. Életveszélyes tolongás van itt min­
den nap.

Ú ja b b  i n t é z k e d é s e k  a  M á v n á l.  
Egészségi szempontból szükségessé, vált hogy 
az elsőosztályu szakaszok a forgalomból kivo­
nassanak. Különösen ott lép ezen intézkedés élet­
be, ahol az érintkezés a háborús terület közelségé­
ben van. A másodosztályú kocsikból a bőr- 
es plüspárnázást kiveszik. Csak fa-ülőkék lesz­
nek. Ezért a megfelelő kényelemrő mégis gondos­
kodnak. Miután azonban bebizonyosodott, hogy 
a plüs- és bőrpárnázás az élösdiek kedvelt 
fészke, ki kellett az ilyen párnázást küszöbölni.

Ú jv id é k r ő l  W ie n b e  naponkint 90 mm. 
salátát és 35 mm. egyéb zöldséget szállítanak. 
Elképzelhető, hogy mennyi terem itt, ha még 
a háborús világban is ennyi fölösleg marad az 
elszállításra. De még mást is bizonyít ez, azt, 
hogy nálunk a földet megművelték és itt par­
lagon nem maradt semmi.

L o p á s .  Singer Cipót, ki a Temerini-utca 
végén a vámszedöház szomszédságában lakik, 
jelentette, hogy Jovánov Ráda 19 éves újvidéki 
kincstári munkás az asztalon feledett dobozból 
200 K. készpénzt és aranyóráját láncostol együtt 
ellopta. A rendőrségnek sikerült a tettest elfogni, 
de ez a börtön rácsozatát kifeszitette, megug­
rott. A vallatásnál, dacára annak, hogy minden 
bizonyíték amellett szólott, hogy,Jovánov a tet­
tes mégis konokul tagadott. Állítólag mikor 
a börtönből kiszökött aznap este Singer szom­
szédjánál tört be és onnan is sok értékes hol­
mit lopott el. Hamarosan megkerül. Rendőrsé­
günk nyomában van.

M a g á n o s o k  s z a lo n n a -  é s  z s i r -  
á r u s i t á s a .  A földmiveléügyi minister értesí­
tette a törvényhatóságokat, hogy ideiglenesen 
felfüggesztette azt a rendeletet, amely szerint a 
magánháztartás körében való fogyasztás céljá­
ból leszúrt sertések húsának és húskészítmé­
nyeinek feleslege csak akkor bocsájtható áruba, 
ha a levágott állatok a husvizsgálati rendelet 
követelményeinek megfelelően szabályszerűen 
megvizsgáltattak és egészségeseknek találtattak. 
A miniszter azért függesztette fel ezt a rende­
letet, mert az ország egyes vidékein a magá­
nosok által leült sertések szalonnájából és zsír- 
iából oly számottevő mennyiség található, hogy 
az az illető magánháztartásokban ugyan feles­
legként jelentkezik, de a rendelet következté­

ben nem volt közfogyasztásra bocsátható. El- 
árusitás előtt a szalonnát a hatósági állatorvos­
sal kell megvizsgáltatni, aki az eladásra alkal­
mas szalonnát lebélyegzi. A bélyegzés nélkül 
árusított szalonnát elkobozzák és árusítója ellen 
meginditják a kihágási büntető eljárást.

O lc s ó b b  ie s z  a  h ú s .  A kormány tud­
valévőén felfüggesztette (elég későn) a legfon­
tosabb élelmiszerek behozatali vámját, hogy 
ezzel a husinségen és a drágaságon segítsen. 
Érdeklődtünk az iránt, hogy ez az intézkedés 
miképpen fog érvényesülni a város húsellátá­
sában s erre vonatkozóan beavatott helyről a 
következő információt kaptuk: A vám felfüg­
gesztésének már is jelentkezik a hatása. Ara­
don például a borjúhús ára — háború tartama 
alatt elsőizben leszállt. Természetesen még 
nincs külföldi behozatal, de már tartózkodóbbak 
a vásárlók és ennek révén előzékenyebbek az 
eladók. A sertéshús ára is csökkenni fog. A 
zsir nem, mert nehézsertéseket már eddig is 
vámmentesen lehetett ,behozni. Kisebb súlyú, 
nyolcvan kilón aluli hússertés és süldő azon­
ban bőven kerül majd a magyar fogyasztók 
elé. Ha a közvetítőket féken tartják, úgy 20—25 
százalékos árcsökkenést várhatunk.

H ir d e tm é n y .  Sirinai K. u. k. Abschnitts 
Kommando III. megkeresésére közhírré teszem, 
hogy mindazok, akinek földjük avagy bérietjük 
van, Širina hegyen és területén a földjük meg­
munkálására vonatkozó összes szükséges fel­
világosításokért haladéktalanul jelentkezzenek a 
városházán 6 szám alatt. Payerle főkapitány.

■ gőzgép, motor, 
auto és hénger-

" kenésre — — 
továbbá tovatte, merev gépzsir, 
vaselin és szerszámkenőcs kapható

KOMLÓS BÉLA,
„Unikum“ festékraktárában

Újvidék, Kossuth Lajos utca 45. sz.
Telefon 391. sz.

T u d a k o z ó d á s .  A m. kir. honvédelmi 
minister közlése szerint a hadbavonult és a 
harctéren eltűnt egyének hozátartozói köréből 
tömeges tudakozódások érkeznek a wieni cs. 
és kir. hadilevéltár hadistatisziikai irodájához, 
amely hivatal részéről a kért felvilágosítások 
meg nem adhatók, mivel a csapatoktól beér­
kezett jelentések alapján csupán az eltűnés fé­
nyéről van tudomása. Az eltűnt katonai (nép­
fölkelő stb. egyének nevei- az összes meglevő 
adatok feltüntelése mellett a kiegészítő) (nép­
fölkelő) parancsnokságok által az illetékes köz­
ségi elöljáróságokkal (polgármesterekkel, Buda­
pesten a kerületi elöljárókkal) közöltéinek. Ezen 
kívül még felvilágosítás adására csupán a Bu­
dapesten és Wienben alakult tudakozódó irodák 
vannak hivatva. Más hatóságoknál való tuda­
kozódás tehát céltalan.

Bácsföldváron március 14-én éjjel özv. Grosz 
lllésnétől 4 ökröt hajtott el. Csurogon pedig 
Zorád Kelementől 8 malacot és három öreg 
sertést akart ellopni, de a kutyák elzavarták. 
Most Ítélkezett a betyár fölött az újvidéki tör­
vényszék. 3 havi fogházra Ítélte.

B o r z a s z tó  b e le s e t .  Rettenetes baleset 
érte Locz János sajkásszentiváni lakost, ki ha­
zulról vonaton Újvidékre utazott. Magával vitte 
2 0 0 0 0  K. készpénzét, melyet Újvidéken akart 
elhelyezni. Mikor a vonat az állomásról elindult 
Locz a nyitott kocsiajton a borítékban volt 20000 
koronáját a pályatestre ejtette. Utána kapott, 
miközben lezuhant. A robogó vonat mind a 
két lábát elmetszette. Iszonyú kinló között ma 
meghalt.

KATÓ MÁINK ÉLETMENTŐJE A

„SZANITÉC"
T E T U P O E

Legbiztosabb szer a kiütéses tífuszt 
terjesztő ruhatetvek ellen.

Gyógy tárakban, drogériában már mint kész 
tábori csomag (csak a cimet kell ráírni) kap­
ható 1 koronáért. Kérjünk azonban határozot­
tan „Szanitéc“-port, mert mint minden jónak, 
ennek is akad silány utánzata. Ahol nem volna 
kapható oda 3 dobozt utánvétellel küld, Auber 

gyógytára, Mohács. I
M e g lo p ta  a  g a z d á já t .  Rákity Dániel 

kereskedősegéd, ki Újvidéken Kohn Fülöptöl 
többféle nyári és téli férfiinget, harisnyát stb. 
lopott, Ezért az újvidéki törvényszék 2 havi 
fogházra Ítélte.

E lh a l a s z t o t t  s o r s o lá s .  A nemzet 
korszakos küzdelme miatt a Zsófia Gyermek- 
kórház sorsjegyeinek húzása megtartható nem 
lévén, a pénzügyminiszter 1320/1915. számú 
rendeletével 1916. szeptember 1-ére tűzte ki a 
sorsolást amely esti 6 órakor fog központi iro­
dánkban (Budapest, VIII., Stáhly-utca 15) ok­
vetlenül megtartatni Hazafias üdvözlettel: Zsófia 
Országos Gyermekszanatórium Egyesület.

C s e r e b o g á r i r tá s .  A folyó év cserebo­
gár járásos lévén, miután a rajzás már meg­
kezdődött és rendesen junius hó elejéig tar­
tani szokott, sürgősen figyelmeztetem az ér­
dekelteket, hogy ezen egyik legkártékonyabb 
rovar irtását az 1894. XII, t.-c. 50 §-a
kötelezöleg előírja, miért is az irtást ellen­
őriztetni és a mulasztókat a hivatkozott t.-c. 95. 
§-k, (pontja alapján szigorúan büntetni fogom. 
Értesítem azonban érdekelteket arról is, hogy 
a cserebogár irtása külön jutalmaztatni fog, 
miért is íelhivom mindazokat, kik ily jutalomra 
igényt tartanak, hogy az összeszedett cserebo­
garakkal ifj. Zanbauer Ágoston tb. rendőrkapi­
tánynál (városháza, földszint 6 ajtó szám alatt) 
jelentkezzenek. A bogarak összegyűjtésére nézve 
megjegyzem, hogy a szedés a fák lerázása által 
oly módon eszközlendő legcélszerűbben, hogy 
a fák, bokrok alá ponyvákat, rossz lepedőket 
rakunk, a bogarat arra rázzuk, és a lerázott 
bogarat zsákba szedjük. A szedés lehetőleg a 
kora reggeli órákban, vagy borús és hűvös 
időkben történjék a mikor a bogár dermedt, 
rázásra a fáról könnyen lehull és elrepülni csak 
nehezen képes. Kapcsolatosan közhírré teszem, 
hogy minden egyéb kártékony rovar és lepke 
irtása is kötelező, és az irtás ugyancsak külön 
jutalmaztatni fog.

Mis 19 é v e s  és m á r is  r é m e  a 
I B ácskának Kádár József óbecsei legény.

ISTEN
végzete vezeti sorsunkat.

BÜNTESSE MEG
azt, aki e világhárut előidézte!

ANGLIÁT!
teszik felelőssé mindenért.

Miután tudom, hogy tüntetnünk keli szö­
vetségeseink MELLETT és ellenségeink 
ELLEN, érzületeinknek kifejezést adandó: Az 
alkalmas, diszes jelvényeket beszereztem. 
Gyönyörű kivitelben, a legszebb és legkedve­
sebb alakban, mint mclltfl, jelvény, gomblyuk- 
disz stb. raktáron tartok.

Üzlethelyiségem kirakatában e csodásszép- 
ségü Ízléses dolgok láthatók.

Egyúttal bátorkodom úgy a katonai, mint 
polgári vevőim és általában a nagyközönségnek 
b. tudomására adni, hogy tavaszi és nyári 
kelmék nagy választéka megérkezett. Ka­
tonai fölszerelésekből állandó raktárt tartok.

Külön figyelmeztetem a t. hölgy közönséget, 
hogy igen szép brostűk érkeztek számukra.

W EIZER BENŐ
férfi- és katona-szabó Herren u Milltärschneider 
Duna-utca 21. sz. ÚJVIDÉK Donaugasse No. 21.
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M. k ir. Folyam- és Tengerhajózási R -T
HELYI HAJÓJÁRATOK

m e n e t r e n d j e  1915*
V U K O V A R  —  Ú J V I D É K
között, vegyes szolgálatban p é n te k  

kivételével naponként.
Érvényes a hajózás megnyitásától további intézkedésig

Lefelé Állomások ^elfelé

ind. 400 ree. Vukovar, vasút érk. 650 este
410 .. Vukovar, város „ 635 „
450 „ . Bácsujlak*) . „ 535 d.u.
505 „ . Opatovac*) , „ 510 „
530 „ , Dunabökény . „ 430 „
555 , . Šarengrad . „ 355 „
625 „ Ilok u 320 „
635 „ . . Palánka . . „ 305 „
720 „ Susek-Koruska „ 155 „
730 „ Banostor 140 „
745 „ . . Čerević . . n 125 „
80° „ . . Ófutak . .. UO „
810 . . . Beočin . . 1°° „

érk. 845 „ . . Újvidék . . 
*) Ladik-állomás

ind. 1210 „

D. G. T, menetrendje.
A Budapest—Titel

közt közlekedő póstahajók menetrendje
Érvényes 1915. március hó 1-tól további intézkedésig.

Naponta
1000 i. Budapest (Petőfi-tér) . . é. 335
1005 -  Budapest (Tabán) . . . . 330

Nagytétény .......................... ' 23Ö
1110 Százhalom batta ................. 150

T ö k ö l ................................. 140
1135 Ercsi ................................... 1255
1220 Adony ................................. 1145

100 D u n a p en te le ..................... 1035
135 Dunavecse ......................... 1000
205 D u n a fö ld v ár..................... 910
245 H a r t a ................................. 815

330 O r d a s ................................. 740
350 Paks ................................. 715
415 (Úszód) ............................... 605
435 Kalocsa ............................... 535
545 Fadd T o ln a ...................... 355
635 B a ja ........................................ 245
710 Dunaszekcsö . . .  = 200
840 é. M o h á c s ..........................  i 1140

940
í
= Bezdán ......................

e.
1020

1045 A pafin ............................... 855
1150 . Aljm ás................................... - 740
1000 = O szjek ........................... 930
1100 Aljmás (Drávatorok) . a s 750
1200 Aljmás.......................... Sf “ 600

130 v. O szjek ..........................  8 - 500

1220 . G o m b o s ...............................é. 640
200 = V u k o v á r ...............................« 440
325 I l o k ..................................... 235
340 P a lá n k a ............................. 225
445 Čerević ............................. 1255
515 K a m e n ic a ......................... 1215
525 Ú jv id é k ............................. 1145
540 1140
620 Srijemski Karlovci . . . . 1100
750 Stari Slankamen................. 915

910
820 Rezsőháza ......................... 845

825 [ T ite l...................................... . 840

é. Z e m u n ................................. i.

Előkelő női divatterem.
emMMCM«

Van szerencsém tisztelettel értesíteni,
hogy

női kalap divattermemet
a tavaszi idényre dúsan fölszereltem.

Igyekezni fogok, hogy a nagyrabe- 
csült hölgyközönség bizalmát, úgy mint 
eddig is, részemre biztosítsam. Most a 
háború alatt főleg arra ügyelek, hogy t. 
vevőim olcsón jussanak divatos, ízléses 
kalapjaikhoz.

Kiváló tisztelettel 
WINKLE VALLY, 

Kossuth Lajos utca 30. szám 
róm. kath. hitk. épület.

Hézagpótló vállalat indult meg.
Szakmabeli képzettséggel, sok évi gyakor­

lattal bíró szakemberek társultak.

„HELIOS“
müszerészeti és elektrotechnikai 

vállalat
Ú jv id é k , D u n a  u t c a  5 .  a l a t t

megkezdette működését. 
Vállalatunk a következőket öleli fel: 
Mindennemű erős és gyengeáramú sze­

relések. Az összes müszerészeti (finomtecti- 
nikai) munkák és javítások szakszerű el­
végzése, mint pl. phisikai, mérnöki és orvosi 
műszerek, írógépek, számológépek, tachomé- 
terek, monométerek és mindennemű mérő 
műszerek, Röntgen és elektromedikai készü­
lékek készítése és javítása.

Fényképezőgépek javítása.
Nagy választékos ráktár kézi lámpákban és 

száraz elemekben.

Az újvidéki selyemfonoda

Szolgát keres
melynek felesége a kapusi állást el­
foglalná. Szolga fizetése 60 korona 
a kapuspénz 10 korona havonkint.

T I ............................. — — —

Képzett massirozóno

Tegyük el a téli ruhát; 
vessük le! van uj tavaszi!

Kovács S.
Gólya-áruházában

a, le g s z e b b  v á la s z té k  
t a v a s z i  k ü l ö n l e g e s ­
s é g e k b ő l  m e g é rk e z e t t .

Jót, olcsót csak az vesz, 
ki Kovács-Gólyánál 

vásáról.
K o s s u t h  L a j o s - u t c a  2 5 .

C s a l á d t a g u l
fogadnának

egy jó házból való, szorgalmas, erkölcsös 
leányt, ki ebben a családban az esetleg 

elveszített otthonát fölfeihetné.
Teljes ellátás és tisztességes fizetés, csalá­

dias szeretet jutna az illetőnek, ha a háztartást 
gondozná és mint megbízható személy a házi 
teendőket ellátná.

Ajánlatok a szerkesztőségbe köreinek.

Állítsunk emléket
szeretettéinknek, kik 

é le t ü k e t  a  h a z a é r t  á l ­
d o z tá k  fö l  1

Markovics Pál
temetkezési vállalat, sirkőraktár 
— és gyárában Újvidék Rákó­
czi Ferencz-út 75. alatt elég 
választék kínálkozik minden-

ajálkozik ki Herzl-féle szanatóriumban tanult. féle sirkő és műemlékből.

Lakása: Uszpenszka-utca 7.

Ü G Y E S
több nyelvet beszélő

e l á r u s í t ó  l e á n y t
keres azonnali belépésre

M oskovits cipőraktár
Kossuth Lajos-utca 30, rom. kath. hitközségi 

bérpalota.

Uj hentssárú á: üaiiJa izlet
nyilt meg a volt Schulz-féle üzlethely iség­
ben (W inklepalota) ahol mindennemű, első­
rangú, finom hentesáru különlegességek, a 
legfinomabb csemege és gyümölcsáruk mindig

frissen, jutányos árban kaphatók.

A legfinomabb kivitelről gondoskodás tör­
ténik. — A vállalat elvállalja az exhumálást 

és hullaszállitást bármely irányban.

•forrás. Szénsavdás, diátetikua, 
üdítő asztali ital. -  Elősegíti 
az emésztést és anyagcserét.

Styria
Lsgtelltetttbb gyógyforrás. -
Indikálva: idült gyomorhurut­
nál, székrekedésnél, Bright- 
féle vesebajnál, lépdagauat- 
nál, májbajoknál, sárgaságnál, 
anyagosero betegségeknél, & 
légutak hurutos bántalmainál.

i Donáti
a maga nemében a leggazda­
gabb tartalmú gyógyforrás leg­
erélyesebb hatással. Főkópen 
indiKálva: idült bólhurutnál, 
obstipatlónál, epekőnél, elhízási t 
bajiamnál, osúsnál és cukor- A 
betegségnél.

L e gd u sa b b ,  
természetes magnézium* 

glaubersósForrások.
1_ . Főraktár Magyarország részére: « I

Nyomatott a „GutenbergMéle villanyeröre berendezett könyvnyomdában, Újvidék, Kossuth Lajos utca 45. sz.
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